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1) Sender/vendar 2} Vendor-no,

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg

91001108

VAT ld-No.: DE123840478

3} Frelght order numbe:

4) Sender number at the forwarding agant

Freight Order

EKAER-Nr.:

5} Loading polnt 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6) Date 12.04,2019 7 Refation number
LSF LC 9) Farwarding agent 10} Forwarding 18070077
8} Shipment numbar 66584 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

1] Raciplent 12} Customer Number 1 4550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23

Magna PT S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND

Zona Industriale

I-70026 MODUGNO

Telephone Fax

VAT Id-No.: ITO4886850728 13} Cargo manifest/frelght list
14} Dalivary { unloading point 15) Sender’s comment for the forwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

16} Recelpt date 12.04.2019 17Receiptime  12:41:00
18) Dellvery note no, 19) Number | 20) Packeging 22} Contents 23) Tara welght Ind 24) Gross walght
Ka In K@
0080595976 1 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 85 8356
0080597678 7 | DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 599 6.877
0080598817 17 DCT300 SCHALTRAD b5,GANG 1.445 16.364
Total 25 2.129 KG 24.166 KG

31) bal. term 32} Value of goods 33) Kind of goods 34} Sender cash on delivery

FCA Plettenberg 41.009,67 EUR

A

35} Enclosures

39) Truck code

43} Canfirmation of receipt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Date Truck slgnature Nara Signature

36) Order numbar, customer

38) Moans of transport number

LBSC1850

verifica su qualit

Gampany stamp [ signature

B2 Modugno (BA)

completely and intact.

e quantita”

45) The general Germen carrler conditions apply [ADSp);

Avea of Jurisdication is tha company headguerters of the dispatch

44) The dellvery contains

Euro skids

Euroc wire pal conv

Of which were swappad

Euro skids

Euro wire pal conv

46) Fiir die Ahlage

Page 1 of 1




welb = bxemarar Iur Aultreggeber blane = Exemplalie pour COmmenam Wil = EX@mplaar voor 1asigever DIZNCO = ESSeMpBIare par commiuene WY = LDRY 1G] DTUR U = CAEUPIE B DIuiEgIven
rosa = Exemnpfar fir Absender rose = Exemplake de 'expéditeur rose = Exemplaarvoor afzender rosa = Essemplars per mittente pink = Copy for sender roza = Exemplar for alsender
bfau = Exernpler filr Empianger bleu = Examplala dit destinatalre blau = Exemplaarveor geadresseerde  biu = Essemplara per desiinatario hiue =Copy for consignea  blaa = Exemplar for medtager

griln -~ Exemglar filr Frachtfihrer groen = Exemplaar voor vervoerder verde = Essemplare perlransportatare  grean = Copy for canfer grn = Exemplar for befordrer

Y

E-Mail wi@verkehrsverlag-fischerde

13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Corneliusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/891 93-0 - Telefax 0211/6 801544

Jltigem ADR

Les parties encadrées de lignes grasses
doivent &tre remplls par le transporteur.

Die mit fatt gedruckten Linlen elngerahmien Rubri-
ken missen vem Frachtfuhrar ausgeditlit werden.

1-15 Jamrs 21+22

ramplit SoUs [a raspon-
(o A

antwartung das Absandars,
Mo

Auszufiillen unter der Ver-

[4)1
@

4]
&

vart = Exemplalre du yransporteur

Absender (Name, Anschrit, Land)

1

D-58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

Diese Beftirderung unterlieg? trotz elner
gegantelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Gbereinkemmens (Ober den
Befrderungsverirag im Internationalen

Expéditaur (nom, adresss, pays) INTERNATIONALER
SEISSENSCHMIDT GmbH [ETTHE DE VOITURE Nr.:66584
Daimierstr, 11 INTERNATIONAL Seite 1 von 1

Ce transport est soumis, noncbstant
toute clause contralre, 4 la Con-
vention relative au contrat de trans-
port Internaltional de marchandises

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

Firma

StraBenguterverkehr (CMR). par routz ({CMR), .
2 Empfanger {Nams, Anschnft, Land) 16 Frachﬂ?hrer(Name,Anschrift. Land} ~
Destinataira (nom, adresse, pays) Trangporeur {nom, adresse, pays) 4

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23
D-71634 LUDWIGSBURG

DEUTSCHLAND ZgpoRESCH MIHA! ~ELORIY

3 Auslieferingsort des Gutes
Liau prévu pour la livraisen de la marchandlse

17

Ot/Lisu 70026 Modugno

Land/Pays

IT

Qr; und Tag der Obermnahme des Gutes
Ueu et dats de la prise en charge dae la marchandise

4

Nachfolganda Frachtfuhrer (Name, Anschrift, Land)
Transperteurs successlfs {nom, adresse. pays)

Ont/Liet 58840 Plettenberg
Vorbehalte und Bermerkungen der Frachifhrer
Land/Pays DE 18 Réserves ot observations des transporaurs
DawmiDale  12.04.2019
5 Baigafigte Dokumenta
Dockments annexés

K {ch . N1 Anzahl der Packstick Art der Ve kung Offiz, B f d. Befard g Statlstiks Brutt Acht In ki Umf; In m?
R oo F Mot derraketicke B e emactins Q) Bl eneng e G paneneds | 10 Narsiaimme | 11 Byioinicn | 12 Ehze
0080595976 1 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 87084091 936 KG
0080597678 7 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084091 6,877 KG
0080588817 17 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 87084081 16.354 KG
SUMME 25 24.166 KG
UN-N Ben. Gefahr I Nr. | Verp-G Hink o il g Absandi Wah Empfa
Numé@ﬂﬁr s.%lnr.g Nﬁﬁ'léro d'stiquetta Ge"rgjgaruppe Eﬁ'ae%): ?gstrrlglgg HaEbeks 19 il'lgzaagerE gna\:-?m L'eieggdlel:sur Mgmrﬁa?g L?Besrﬁeagalre
lom d'emballage e tunnels Fracht
UN VvaitNeg PFilx de transpont
ErméBigungen
Anweisingen des Absenders (Zoll- und sonstige amtlicha Behandiung) Sendetvetschrifien Beducilons
13 Instructions de l'axpéditeur (formalités douanlires et autres) Prescriptions pariculléres é:.;igghensumme
Zuschlige
Suppléments
Nebengeblhren
Frais 1
S 4
£u zahlende Gesamt-
summe/Total 4 paver
14 Rilckerstattung
| 1 Remboursement
15 Frachtzahlungsanwelstngen 20 Besondera Vereinbarungsn
Prescription d'affranchissement Conventions pardicullares
Eoues FCA Plettenberg
Unfrel
Non Franco
Al fertigt i Gut i Dah
2 Elankea DE-58840 Plettenberg B 12.04.2019 24 chgglll}?):ne%nmarchandfses Date"
am
22 o ot | Pochws e E+NAGEL 5.,
NAs P = Hwtiel L 1a dei clamini *
o ni e Sa o = I, snc- 70026
ORI /A gl Infernationa Modugno (BA)
‘ﬁﬂa?géhflﬂggh%té‘n% dgs" Syendars Unterschnf una Sie @maﬁjﬁmq@uea'j nterschrit und Stempel des Ernf)f!nsrs
{Slgnatyre st timbre de l'expddiieun) . ;mn (Slgnature et timbre du iransposiewy, 3 . Igjatye b tmbre du destinatalie)
52 Ahgabidn Zuf Efmlitiing der Entférung 15~ IdlTHilEl ieiu " 1/ él.l a‘ .
mit Grenzitbergéingen Paletten-Absender - Expéditeur defs palettes alette p - Destinataire des palsttes
von bis km 0 =
Kein . Kein
Art Anzahl | Tausch | 15Rdehe \)ﬁfn  pid Anzanl | Tausch | Tausch
O-LHSET
. va (I
Euro-Paletie verifica PRIRES Al e
et T AT Ll dl l L La
Gitlerbox-Palette Gitterboj-Palette
v
Einfach-Paleite Einfach-Palette
26 Vertragspariner des FrachtiGhrers
Bestétigung des Empfdngers/Oatum/Unterschrift Bestéligung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 Amtliches Kennzelchen Nutzlast In kg
Kl { BSC1880
e |4 B~8C~ 971
Benutzte Gen-Nr. [_] National ] Bilateral ] EG ] cEmT

'WAY 11°1"h'e 7IRRMY DNNPIIAIMINNMAMING SISIS 24 M 1 ASSPI 10 1Aina ‘anoasBlimueminssoistin nun addniBsBunsmediai Yaiimn-S18n1IaNaZIUBISN BWUNK-MN 1WS0sBNZUE HUCAM 180 8187 UBIZISI 18D U1 151 wieing usuaiuueal oA,

LELye andeys 'Hay suep ajejosds spuBLuap J|oA 12 13 | SASSE|D 520 SOS|PUBLDIER "S[ULIN U3 Uoapisel p opoo o) 18 ebelequo,p ednoip 'enanbiie,p 08NN ‘NN CISWNN '8ipes NP BUb)|| A/giIEP B) B 19nbjpy) ‘sesnasfuep Ses|pURYIBIL ap SBD U,



Seit tiber ...

T T

Sendung-Nr.: 19-003881vom 12.04.2019 1B.AGHT ;

q Absendar / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M ﬁ

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
SEISSENSCHMIDT GMBH Diess Beftyderung untsrliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
DAIMLERSTRASSE 11 genteiligen Abmachyng den Bestimmungen des clause contraire, & [a Convention relative au
58840 PLETTENBERG Ubsreinkommens @ber den Beforderungsverrag contrat de  transpert  intemational  das
im Intarn. StraRenglterverkshr {CMR), marchandises par routa (MR).

2 I-:—Tmpfﬂlnger 1 Dastinataire @ Frachtfuhrer / Transporteur - Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co®  ___ B-48-013-5-0158
VIA DE| CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG P
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Guies f Kiau prévu peur la livralson de la marchandise 7 Nachfolgender Frachifthrer IT .MHaurs successifs Benutzte Gen.-Nr,:

Ort/Lieu MODUGNO 5
Land/Pays Italien Zeit/ Temps

Daium/Date  16,04,2019

4 Ort und Tag der Obsmahma / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lisu PLETTENBERG
Land/ P Zait/ Te Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtftihrer /
and{Pays  Deutschland Bl lemps Réserves et abservations des transporieurs

Dalum/Date  12,04.2019

5 Beigeftigte Dokumente ! Documents annaxes

9 Pos, 10 ZeichervNr, 44 Anzahider LM 49 Af der Varpackung 13 Bezsichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No, Marques ef numéros Nombre das cofis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 80595976 25 COLLI Getrieheteile 24,166
2 80597678
3 BO598817
ol 24.166,00
25,00 COLLi

17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergangsn

18 Anweisungen das Absenders
von bis km

1 8 Frachtzahlungsanweisung f Prescription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulleres
unfrei - Rechnung an Empfianger

. ; : Ubernahmebestétigung des Fahrers; Die Sendung wurde
19, Amiliches Kenzean Rulestint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfoigt.
7~

Fahrer
Gt 15300388 tampfang! Datum { Date
KUE NETRBEL S

22 Benutzter Grenzlbergang

20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dei C Bk SHA26 Modugno (BA)
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg 140026 MODPGNO
==\ 17°0HR 2018
oo | epmmmimered | L syt

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschaftsfUbrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COM}IERZBANK

Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Kontat 0501540600
71634 Ludwigsbuyrg Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (071 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-Jogistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 §1-22 SWIFT: DRESDEFF&04



